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URLAUB FUR GENIESSER & NATURVERLIEBTE

...in unseren Luxus-Chalets im Otztal

Ob zu zweit oder mit der GroRfumilie — unser kleines, aber umso
feineres Chalet-Dorf ist die idedle Urlaubsdestination im Otztal,
Dus Schone duran: |hr gehielBt unbeschwerte Tuge im eigenen
Ferienhaus mit viel Privatsphdre und musst zugleich auf nichts ver-
zichten! Denn wir bieten dlle Anhehmlichkeiten und Services eines
Hotels uuf 4-Sterne-Niveuu. Bei ull dem legyen wir groB8ten Wert auf
Nachhdltigkeit und Reyionalitat, Dus fanygt beim Frahstuckskorb
mit regionulen Produkten an und hoért beim Dinner in unserem
Huuben-Restuurunt Ad Vinum noch lunge nicht auf.

Hinzu kommt die unendliche Vielfult des Otztuls — mit seiner un-
veryleichlichen Bergwelt und den zuhllosen Méglichkeiten eines
erlebnisreichen Urluubs in den Bergen! In diesem Muaguzin huben
wir euch die wichtigsten Infos rund um unser Chalet sowie unsere
yunz persdhlichen Highlights aus dem Otztal zusummenyestellt.

Wir freuen uns duruuf, euch in unserem Chulet Resort Sdlden be-
gruBen zu durfen — mit einem guten Glus Wein in unserer Vinothek
unhd wlnschen viel SpuB beim Schmdkern in unserem neuen Mu-
guzin,

Eure Gustyeber
Michuelu & Christoph

HOLIDAYS FOR GOURMETS & NATURE LOVERS

...in our luxury chalets in the Otztal

Whether us u couple or with your extended fumily - our smaill, but
hice chulet village is the idedl holiday destination in the Otztal, The
best thing ubout it: You cun enjoy curefree days in your own holi-
day home with complete privacy and at the sume time you don't
have to foregyo uny comfort, becuuse we offer dll the umenities
und services of u 4-stur hotel. In every respect, we uttuch gre-
at importance to sustuinubility and regiondlity. This starts with the
breukfust busket with regiondl products und goes beyond the
dinner in our gourmet restaurant Ad Vinum.

In addiition to this, you cun enhjoy the endless diversity of the Otztul

— with ifs incompdauruble dlpine landscupe aund countless possibi-
lities for an eventful holiday. In this mugdzine we
have put together the most important information
ubout our chdlets as well as our very personal high-
lights from the Otztail,

We look forward to welcoming you to our Chalet

Resort Sélden — with g good gluss of wine in our
wihe bar and hope
you ehjoy browsing
through our hew mu-
guzine.

MICHAELA & CHRISTOPH
. EURE GASTGEBER
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NEU! Unser Restaurant Ad Vinum wurde
mit einer Haube durch Gault&Millau

2022 sowie 87 Punkten durch den
Falstaff Guide ausgezeichnet.

NEW! Our restaurant ,Ad Vinum’ has
been awarded one toque by
Gault&Millau 2022 and 87 points by

Falstaff Guide.

IMPRESSUM:

Layout und Gestultunyg: Ofher&Purther

Bilder: Ofner&Partner, Michuel Huber, iStock,
Adobe Stock, Shutterstock, Oscur Stock,
Mikhaylovskiy, reichdernatur. Druck- und Sutz-
fehler vorbehulten.

Widerrufsrecht: Falls Sie in Zukunft keihe Infor-
mationen mehr erhalten mochten, teilen Sie
uns dies unter office@chulet-soelden.ut oder
unter Tel.: 0043-5254-30700 mit.
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Auszeichnungen und mehr

Unsere Philosophie und Nachhaltigkeits-ABC

Vom Friihstiick bis zum Abendessen

Alles, was Sie wissen miissen

Rundum Wohlfiihlen im eigenen Relax-Bereich

Unsere persénlichen Highlights & Tipps

Entspannte Urlaubszeit fiir die ganze Familie

Hike & Bike - die tolle Kombi

Ein Winter voller Herzschlagmomente

Was ist los im Tal?

Vom Friihstiick bis zum Abendessen
steht Genuss auf dem Programm.

Culinary delights are on the agenda
- from breakfast to dinner!
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AUSZEICHNUNGEN FUR UNSER
RESTAURANT

Im Muai 2021 konntenh wir unser eigehes Restaurant
- dus Ad Vinum - hach eihigen corondabedingten
Verzbégerungen - endlich eréffnen. Vonh Beyginn dn
hatten wir ein klares kulinarisches Ziel vor Augen: Genuss
aus den Bergen zu bieten. Deshulb verarbeiten wir in
unserer Kiche ausschlieBlich edle Produkte, die von
regiondlen Produzenten, Bauern und Jagern kommen:
100 % reyiohule Bodenhuftunyg im Eihklang mit den
Jahreszeiten.

Dass wir mit unserer Philosophie auf dem richtigen
kulinarischen Pfad sind, beweisen nicht nur die
zdhlreichen positiven RUckmeldungen unserer
Gdste, sondern auch unsere Auszeichnungen durch
Guult&Millau 2022 sowie den Falstaff Restaurant &
Gusthaus Guide 2022.

Gault&Millau: 1. Haube fir das Ad Vinum

Wir freuen uns sehr Uber unsere 1. Haube, ausgezeichnet
vom Gault&Millau 2022. Dumit sind wir in der aktuellen
Ausgube der einzige Hauben-Zugung im yesumten
Bezirk Imst. Hier ein Auszug dus der Bewertung durch
Gault&Millau: ,Der Name ist Programm. Dus Lokadl
ist heu und wird von jemundem gefGhrt, der seine
Leidenschuft fur Wein kaum verbergen kanh. Ob dn
den Wdnden liebevoll sortiert, in den Klimuschréhken
attraktiv prasentiert oder im Weinkeller gut geordnet:
Die Auswdahl kann sich sehen lassen. Vor dllem die
Juhrgangystiefe. Beim stets regiondlen Menl hat
maun die Wahl zwischen einer klassischen und einer
veyetarischen Variante. Beide machen enorm SpuB.
Meist reduziert auf drei Zutaten, grandios kombiniert
unhd sehr schénh angerichtet. Besonders gut gelungen:
die Langenfelder Forelle mit Rettich und Holunder. ™

GaultsMillau

AWARDS FOR OUR
RESTAURANT

In May 2021 we were findlly able to opeh our owh
restaurant, the 'Ad Vinum’, dfter some corona-related
delays. Right from the start, we had o clear culinary
godl ih mihd: to offer delicacies from the Mmountdins.
That’s why we exclusively process fine products from
locul producers, farmers and hunters: our dowh-to-
earth gpproach in harmony with the sedsons.

The fact that we dre on the right culinary path with
our philosophy is proven not only by humerous positive
feedbdacks from our guests, but dlso by our awards from
Guult&Millau 2022 and the Fuaistaff Restaurant & Ihh
Guide 2022,

Gault&Millau: 1. Toque for the ,Ad Vinum*

We are very happy about our 1 togque, awarded by
the renowhed gourmet guide Gault&Mdillau 2022. In
the current edition of Gault&Millau we dre the only hew
entrant in the entire Imst district. Here is an excerpt from
the evdludtion by the gourmet guide:

‘The hame says it dll. The restaurant is hew and is run
by someonhe who cuh hardly hide his pussion for wine.
Whether lovingly darranged oh the wudlls, datfractively
presented in the climate cabinets or well organized in
the wihe cellar: the selection is impressive. Above dll,
the depth of the vihtage. The dlways regiondl mehu
offers u choice between u clussic und vegetarian
variant, Both dre great fun. Usudlly reduced to three
ingredients, superbly combined dnd beautifully
presented. Particularly tasty: the frout from Ldngenfeld
with radish and elderberry.’

»Ad Vinum* heiBt so viel wie ,,zum
Wein“ - der Name ist damit Synonym
flr eine gelungene Kombi von Wine &
Dine.

,Ad Vinum’ means ‘to the wine’ - the
name is thus synonymous for a
successful combination of wine & dine.

A"
b}

alstaft

2022

/
¥y /|

WIR SEHEN DIE
AUSZEICHNUNGEN FUR
UNSER RESTAURANT ALS
BESTATIGUNG UNSERER
ARBEIT, GLEICHZEITIG ABER
AUCH ALS ANSPORN, UM
UNS AUCH IN ZUKUNFT NOCH
WEITER ZU VERBESSERN!

)

87 FALSTAFF-PUNKTE

Eine weitere, sehr erfreuliche Auszeichnung erhielt
das Ad Vinum durch die jungste Ausgube des Fulstaff
Restaurant- und Gusthausguide 2022. Dort wurde unser
Restaurant mit 87 Punkten bzw. 2 Gubeln bewertet.

87 FALSTAFF POINTS

The Ad Vinum received danother, very pleusing award
from the latest edition of the Falstaff Restaurant and Inn
Guide 2022: our restaurant was rated with 87 points or
2 forks!

RESTAURANT

Das Sdlden Chalet MAGAZIN i



... bei Direktbuchung lber unsere Website!

aktuellen Preis!

... when booking directly via our website!

receive u 5 % discount from the current price!

Ty

Die Bike Republic Solden hat eine
neue , Schtirggar Line*

Mit der ,Schtirggur Line® hat die Bike Republic Sdlden
eine weitere Line — befuhrbur seit Sommer 2022. Die
Schtirggur Line ist eine leichte (grlne), 1,2 km luanye
Strecke. Die schén breite Line fUhrt bei yeringem Gefdille
Uber lunge Roller und leichte Steilkurven ins Zentrum von
Sélden und ist somit eine perfekte Einstiegsmbylichkeit
far Anfanger/innen...

Ubrigens: ,Schtirggar” ist ein Ausdruck des Otztaler
Dialekis und bedeutet so viel wie: Trédeln, langsam
gehen

NEU: 5 % Stammkunden-Rabatt

Einfuch beim Buchunysvorguny gleich um
Beginnh den Buchunyscode ,wein2022"
eingeben und Sie erhalten 5 % Rabatt vom

NEW: § % discount for regulars

Simply enter the booking code ,wine2022" ut the
beginning of the bookiny process und you will

NEU: Ladestation fiir Elektro-Autos
heim Chalet Resort Solden

E-Tankstelle: Stecker Typ 2 / 22 KW

NEW: Charging station for electric
cars at Chalet Resort Sdlden

E-charging station: plug typ 2 / 22 KW

The Bike Republic Sélden has a new
,Schtinggar Line*

With the ,Schtirggar Line’, the Bike Republic Sélden haus
another bike route — accessible since summer 2022. The
Schtirggar Line is un eusy (yreen), 1.2 km lony route.
The beuautifully wide line leuds with a slight gradient
over lony rollers und eusy steep turhs info the centre
of Sélden und is therefore u perfect entry point for
beginners...

By the way: ,Schtirggar’ is an expression of the Otztal
dialect, meaning something like dawdling, walking
slowly.

Solden fahrt ab auf die Mountaincarts!

Seit Sommer 2022 gunz heu in Sélden: Jede Menhye
SpuB und Action fur dlle Generdutionen mit einer
rasunten Fahrt mit deh Mountdincarts. Los geht’s bei
der Mittelstation der Guislachkoglbuhn — Uber die 7,3
km lahge Rodelbahh geht’s ins Tal hach Sélden. Mit
dem neuen Anhgebot wdchst die Zahl actionreicher
Erlebnisse in S6lden — ihr durft euch auf eine der besten
Mountaincart-Strecken im Alpenraum freuen!

Ubrigens: Mit der Otztal Inside Summer Card kénnt ihr
die Gaislachkoglbahn fiir die Bergfahrt kostenlos nutzen
(1 x taglich)!

Mountaincarts: off-road fun on 3 wheels

New in Sélden since summer, 2022: Lots of fuh and action
for dll generdations with ¢ fast ride on the mountdadin carts.
Starting point is at the Guislachkoygl middle station —
down the 7.3 km long toboggun run to the vailley floor
of Sélden. With the nhew offer, the humber of actioh-
pdacked experiences inh Sélden is growing further. You
cuh look forward to ohe of the best mountdin cart
routes in the Alps!

By the way: with the &tztal Inside Summer Card you can
use the Gaislachkogl Mountain Gondola for the ascent
free of charge (once a day)!

TRE A "”\* / 3

Eine Falke in luftigen Hohen — neues
Restaurant im Skigehiet

Seit der letzten Wintersuison hat das Skigebiet Sélden mit
dem ,Falcon® einen kulinarischen Neuzugany. Direkt
an der Mittelstution der Guislachkoyglbuhn liegt dus
Restaurant, das dank eines dusyekligelten Konzepts
jedem Gusto yerecht wird: eih Markirestaurant mit
Self Service sowie ein Bedienunhysrestaurant sind unter
einem Duch vereint. Idedl fur einen Einkehrschwuny —
Winter wie Sommer!

A falcon in dizzy heights — new
restaurant in the ski area

Sihce the last winter sedson, the Sélden ski area has
hew culihary highlight, the ‘Falcon’. The restaurant is
located directly at the middle station of the Guislachkogl
Mountain Gonhdold. Thanks fo its sophisticated culinary
conhcept, the restaurant meets the expectations of dll
tastes: a self-service market restaurant ahd a modern <
la carte restaurant are combined under one roof. Idedl
for u stop — winter ahd summer!

Gaislachkogl by Night

Der Guisluchkoyl bietet nicht hur bei Sohnenschein,
sondern auch in denh Abendstunden zdahlreiche
Erlebnisse. Jeden Mittwochubend wird hier die
Nacht zum Tayg ygemucht. Die 4 km lange, frisch
praparierte Abfahrt und die 7 km lange Rodelbahn
werden beleuchtet und sorgen so fur yunz besondere
ndchtliche Abenteuer.

Gaislachkogl by Night

The Guislachkoyl hot only offers humerous experiences
when the sun is shining, but dlso inh the evenihg hours.
Every Wedhesday evehing, the hight turhs info day! The
4 km lony, perfectly prepdred slope for skiers und the 7
km lony tfoboygyygun run dare illuminated und thus ensure
very specidal adventures and fun dat hight.

Das Solden Chalet MAGAZIN u
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Nachhualtigkeit heilt fur uns Wertschdtzuny von reyio-
nulen Produkten und Produzenten. Dus beyinnt bei der
Verwenduny von heimischen, rusch huchwuchsenden
Holzern fUr den Bau unseres Resorts, yeht Uber hauchhul-
tige Bio-Pflegeprodukte in unseren Chulets und hort bei
unserem Kulinarium mit regionuler Bodenhuftuny nhoch
lunyge nicht auf, Selbstverstandlicher Teil unserer Nuch-
haltigkeitsstrateyie ist es, uuf reyionule Produzenten,
Bauern und Zulieferer zu setzen — dumit werden nicht
nur die Lieferweye kurz gehulten und Umwelt sowie Kli-
mu geschutzt, sondern auch die reygionule Wertschdp-
funyg unterstutzt.

Warum wir in allen Bereichen auf das das Thema
Nachhaltigkeit setzen?

Weil wir in einer wunderschénen Natur leben durfen,
weil wir diese lieben und auch um ihre groBe Bedeutuny
fur unser eigyenes Leben wissen. Wir leben von und mit
der Nutur im Ofztul. Mit unserer Philosophie von Nuch-
haltigkeit und Reyiondlitdt fragen wir duzu bei, unsere
Umwelt und unsere Nutur, und dumit auch unsere Le-
bensyrundluye, zu schutzen.

Das Sdlden Chalet MAGAZIN

For us, sustainability meadns dpprecidation for regiondl
products und producers. This starts with the use of locdl,
rapidly regrowing wood for the consfruction of our re-
sort, continues with sustdinable organic cdare froducts
offered in our chulets und gyoes beyond our restaurant
with its philosophy of regiondlity & seusondility.

As a matter of course, our sustuinability strategy relies on
regiondl producers, furmers und suppliers. Thus, keepiny
delivery routes short, protecting environment und cli-
maute und supporting regiondl added vulue.

Why we focus on the topic of sustainability in all
areas?

We have the possibility to live in a gorgeous environ-
ment. We love our mountdins und our huture and khnow
how important these dare for our own lives. We live from
and with hature in the Otztal. With our philosophy of sus-
tainubility and regiondlity, we contribute to protfecting
our environment und our hature — und thus dlso our live-
lihood.

Von A wie Apfel bis Z wie Zirbe

A wie Apfel: Unsere Apfel und unser Apfelsuft stammen
aus dem , Obstlager Haiming™, einer Vereinigunyg heimi-
scher Apfel-Bauern.

B wie Brot: Brot und Brétchen in unserem FrahstUcks-
korb stummen dus der regionulen Bdckerei — mit lunger
TeigfUhrung und duusyewdhlten Zutaten., Dus schmeckt
maun! Unser Hausbrot aus Sauerteiy bucken wir Ubrigens
selbst — beinuhe tdylich!

C wie Christbaum: Alle Juhre wieder dekorieren wir je-
des Chualet mit einem schén geschmuckten Christboaum
- selbstverstdndlich stummen die Baume dus der Reyi-
on, der Agrargemeinschuft Sélden!

D wie ,,Da kommt’s her“: Unser Restauraunt Ad Vinum ist
Parther der Initiative ,Du kommt’s her® — d. h. wir verra-
fen unseren Gdsten, wo die Grundzutaten unserer Me-
nus herkommen!

E wie E-Mobilitét: Mit unserer neuen E-Tunkstelle direkt
vor dem Chulet unterstttzen wir die Elektro-Mobilit&t,

F wie Forelle: Frisch gefungen in einer Zuchtunluge im
Otztal, wo die Fische hachhaltig und regional produziert
werden. Frisch serviert in unserem Restaurant Ad Vinum.

G wie Gastfreundschaft: Viele schreiben es sich auuf die
Fahnen, wir leben sie: Gustfreundschuft bedeutet fur
uns, du zu sein fur unsere Guste — fUr dlle Winsche und
Anliegen - rund um die Uhr.

H wie Holunder: bei uns oft auch kurzerhaund ,Holer"
genunnt, Dieser robuste, unspruchslose Strauch wdchst
bis zu einer H6he von cu. 1.500 m — und ist daher auch
bei uns in Sélden zu finden. Verwenduny finden nicht
nur die Beeren, sondern dauch die Bluten — fur Sirupe,
Marmeladen, Tees, Ole und Co.

| wie Imker: Die Bienenztichter/innen im Otztul beliefern
uns mit kdstlichem, siBem Honiy, den ihr in eurem Frih-
stUckskorb findet.

J wie Jager: Sie sorgen fur ein hutlrliches Gleichye-
wicht in der Nutur und beliefern uns mit wertvollem Wild-
fleisch, wie Gums, Steinbock, Hirsch oder Reh.

From A for Apple to Z for ,Zirbe*

A for Apple: Our dpples and our dgpple juice come
from the ‘Obstlager Haiming’, an dssocidation of locdl
dpple farmers.

B for bread: The bread and rolls in our breckfast basket
come from the regional bakery — with a long dough pro-
cess uhd selected ingredients. You cun tuste it! By the
way, we buke our house breud from sourdough oursel-
ves — ulmost every day!

C for Curd: This versatile milk product is made from milk
by regionul farmers. Due to its heutrdl taste, it is used
in many ways in our kitchen — in hedrty dishes such us
‘Schlutzkrapfen’ (stuffed pasta) as well as in sweet curd
cheese dumplings...a greut product — little processed
anhd with a low fat content.

D for ‘Da kommt’s her’ (a label, meaning: It comes
from there): Our restaurant Ad Vinum is partner of the
sustainable initiative ‘Du kommt’s her’ — medhiny, that
we tell our guests where the busic ingredients of our me-
hus come from!

E for Elder/Elderberry: The elderberry is a robust unde-
maunding shrub growing up to dan dlfitude of dpprox.
1,600 m — und cun therefore dlso be founhd here in SOI-
den. Its use is extremely versdtile: berries and flowers cre
used for syrups, jums, teus, oils etc.

F for Fish (‘Forelle’ = trout): Freshly caught fish, such ds
trouts, from a breeding facility in Otztal, where the fish
dre produced sustuinubly und regiondlly. Served in our
restaurant Ad Vinum.

G for Guest-friendship (hospitality): Many take up the
cuuse of hospitdlity, we fruly live it: For us, hospitdlity me-
uns beinyg there for our guests — for dll their wishes and
cohcerhs — ut dll times.

H for Hunters: They enhsure a haturdl balance in hature
und supply us with valuable gume medt such as chu-
mois, ibex, deer or roe deer.

’ for ‘Imker’ (= beekeepers): The beekeepers throuy-
hout the Otztal supply us with delicious, sweet hohey —
to be found in your breukfust busket.

Das Sdlden Chalet MAGAZIN
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K wie Kase: Im Otztal hat die Viehzucht — bedingt
durch die teils extreme Luye - seit jeher einen stdrkeren
Stellenwert dls der Ackerbau. Rinder, Ziegenh und Schafe
sind die Milchlieferanten der Reygion — und duraus wird
in einigen Sennereien im Tal hoch selbst Kdse gemacht.
Zu finden unter aunderem in unserem Fruhstuckskorb.

I. wie Lérche: Numensgeber unseres Ldrchenchalets
ist die extrem robuste Ldrche. Sie ist der einziye Nudel-
baum, der sein Nudelkleid im Herbst/Winter dbwirft.
Aber nicht hur dus macht sie besonders — auch ihr Holz
ist gerade aus deh Gebirgsregionen besonders hart und
dumit auch gut fur den AuBenbereich geeighet. AuBer-
dem verstromt sie einen sehr angenehmen Geruch.

M wie Marmelade: Ob Heidelbeere, Erdbeere, Him-
beere, Brombeere oder Murille — unsere Marmeluden
sind dlle hausgemucht — selbstverstandlich mit Obst und
Beeren aus der Reyion, nur mit Zucker und Geliermittel
haltbar gemacht!

N wie Nachhaltigkeit: Nachhdaltiger Urlaub [Gsst sich
bei uns im Chulet verbringen, yunz ohhe auf Komfort
und Beyuemlichkeit verzichten zu mussen — dunk reyio-
naler Lebensmittel, nachhdaltiger Einrichtuny/Bauweise,
natUrlicher Reinigungsmittel und vielem mehr.

O wie Offis: Dus Otztal hat ein perfekt ausgebuutes
Netz an &ffentlichen Verkehrsmitteln. Die Buslinien wer-
den Sommer wie Winter in kurzen Intervadllen befahren
- die Weye im Tul kbnnen ulso gyut mit den &ffentlichen
Verkehrsmitteln bewdltigt werden. Mit der Otztul Inside
Summer Card ist die Nutzung Ubrigens kostenlos!

P wie Pflegeprodukte: Die Pflegyeprodukte in unseren
Chudlets (Shampoo, Duschyel, Seife etc.) stummen von
der reygionudlen Firma ,Pure Green® daus Roppen — dem
Pionier im Bereich der modernen pflanzen- und mineral-
busierten Naturkosmetik.

Q wie Qualitat: Quulitat geht vor Quuntitat und dus in
dllen Bereichen. Deshadlb besteht unser Chalet aus nur
fanf HAusern, deshulb kennen wir unsere Lieferunten
und Produzenten (fust) dlle persdnlich — so kbnhen wir
unhs von der Quualitat immer selbst Uberzeugen.

R wie Rhythmus: Nachhdaltigkeit hat viel mit dem natr-
lichen Rhythmus zu tun. Deshalb gibt es bei uns frische
Erdbeeren nur im Juni, uls Marmelude uber dus gyunze
Jahr.

S wie Schnaps: Am Eingung des Otztals, wo die Obst-
bdume noch gut wachsen, hat dus Schhupsbrennen
Tradition. Hier entstehen in den Brennereien Destillate
von bester Quualliteit, z. B. aus Birnen, Zwetschken, Apfeln,
Himbeeren etc.

Das Sdlden Chalet MAGAZIN

J for Jam: Whether blueberry, strawberry, raspberry,
blackberry or apricot — our jams are dll homemade — of
course from fruit and berries from the region, preserved
ohly with sugdr aund gelling agents.

K tor Kése’ (= cheese): In the Otztul, unimail husbandry
has always been more important than agriculture - due
to the partly extreme location. Cdattle, godts and sheep
dre the region’s milk suppliers — and some dlpine ddiries
in the vdlley still make their owh cheese from them. You
cun find it in our bredkfast busket, amony other thinys.

L for Larch: Our ‘Ldrchenchalet” is hamed dfter the
extremely robust tree ‘larch’. It is the only conifer that
sheds ifs heedles in autumn/winter. But that’s hot the
only specidl thing about it — its timber is dlso very hard,
pdarticularly from the mountainous regions, and is there-
fore predestined for outdoor use. Besides, it dlso gives
off u very pleasant smell.

M for (Electric) Mobility: With our hew e-charging std-
tion right in front of the chulet, we support electric mo-
bility.

N for Natural Care Products: The care products in our
chdlets (shampoo, shower gel, soup etc.) stem from the
regiondl company ‘Pure Green’ from Roppen — the pi-
oheer ih the field of moderh plant and minerdl-bused
haturdal cosmetics.

O for Observant Sustainability: You cun spenhd < sus-
tainable holiday in our chalet without having to forego
comfort and convehience — thunks fo regiondl food,
sustainable furhishings/construction, nhatural cleaning
uygents uhd much more.

P for Public Transport: The Otztul hus u perfectly de-
veloped hetwork of public fransport. The bus lines run at
short intervdls in both summer und winter — the pauths in
the vdlley cun therefore be eusily mustered with public
transport. With the Otztal Inside Summer Card the use is
free of charge!

Q for Quality: Qudility bedts quantity in dll areus. That’s
why our Resort consists of only five houses und that’s
why we know (ulmost) dll of our suppliers und producers
persondlly —so we cuh alwdays convihce ourselves of the
qudlity.

R for Rhythm: Sustuinubility has d lot to do with the hu-
tural rhythm. That’s why we ohly have fresh strawberries
in June...but us jum ull yedr round.

S for Schnapps: Distilling schhapps has < long tradition
at the entrance of the Oftztal, where the fruit trees still
grow well. The distilleries here produce top-qudlity distilla-
tes, e. g. from peurs, plums, apples, raspberries etc.

T wie Topfen: Dieses vielseitige Milchprodukt (,Quark™)
wird bei uns von regionulen Bauern aus Milch produziert.
Durch seinen heutralen Geschmack findet er in unserer
Klche vielfuch Anwenduny - in deftigen Speisen wie
Schlutzkrapfen ebenso wie in siBen Topfenknddeln...
Ein tolles Produkt — wehiy verarbeitet und mit niedrigem
Fettgehalt.

U wie Umweltvertréglichkeit: Wir versuchen, dlle hatdr-
lichen Ressourcen so schonend wie moylich zu nutzen,
ohnhe die Umwelt dubei heyutiv zu beeinflussen.

V wie Vegetation: Je hdher man im Otztal kommt,
umso karger wird die Veyetution (Pflunzendecke).

W wie Wasser: Tirol hat nicht nur eine der hdchsten
Quulittten beim Wusser in seinen Seen, Flissen und BU-
chen, sondern auch beim Trinkwusser. Bei uns ist es gunz
selbstverstandlich, dus kdstliche Wasser direkt aus dem
Wasserhahn zu trinken!

Z wie Zirbe: Die Zirbe ist ein yunz besonderer Baum. Sie
wdchst auf bis zu 2.700 m, ist besonders robust und wird
bis zu 400 Juhre dlt. Ihr Holz wird schon seit Jahrhunder-
ten fur Betten und Mbbel verwendet und hat hachweis-
lich positive Einflusse uuf den Herzschlay der Menschen.

NATUR PUR
IM CHALET RESORT

SOLDEN

T for (Christmas) Tree: Every year we decordte euch
chulet with a beautifully decorated Christmas tree — of
course, the frees come from our region, resp. our own
forest.

U for ,Umweltvertréiglichkeit’ (= environmental compa-
tibility): We try to use dll hatural resources us spdringly us
possible without hegdtively dffecting the environment.

V for vegetation: The higher you yet in the Otztal val-
ley, the more spurse the vegetution (plant cover).

W for water: Tyrol hot only has ohe of the highest quu-
lities of wdater in its Iakes, rivers and sfreams, but dlso for
drinking wdater. With us it goes without saying that you
drink the delicious wdter straight from the tap!

Z for ‘Zirbe’ (Arolla Pine): The Arolla pine is u very spe-
cial tree. It grows up to 2,700 m ubove sed level, is par-
ticularly robust and can live up fo 400 years. Its wood
hus been used for beds und furniture for centuries und
hus been shown to have u positive impuct on people’s
heartbedts.
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ERWACHEN MIT GENUSS

GENUSS VON FRUH BIS SPAT

ALLES, WAS DAS HERZ BEGEHRT...

...und noch etwas mehr!

Urlaubsfeeling yeht auch durch den Mugen...wir wissen
dus uus eigener Erfuhrunyg und legen deshulb beson-
deren Wert uuf dus kulinarische Wohlergehen unserer
Guste. Vom Erwachen mit Genuss Uber die spunhnende
Weinverkostung bis hin zur abendlichen Primetime flr
GenieBer, bieten wir im Chulet Sélden Resort ein umfus-
sendes Genuss-Angebot mit regionulem Schwerpunkt.

DAS BESTE ZWISCHEN BERG UND TAL

Bei unserem kulinurischen Konzept setzen wir auf die
Reyion! Dus Otztul, seine Bergbuuern und Produzenten
beliefern uns mit Produkten und Erzeugnissen, die so
vielfdltig und schmackhaft sind wie uhsere Landschaft
selbst: wurziger Aimkd&se, Milch- und Getreideprodukte
in verschiedensten Formen, Obst und Gemuse, Beeren,
Sdfte und vieles mehr. Alles, wus bei uns auf den Tisch
kommt — vom FrahstUck bis zum Abendessen — ist stets
frisch und regionul,

Mit unserem Konzept bringen wir Genuss und Nachhail-
tigkeit in Einklung! Wir sind uns sicher, dumit auch euren
Geschmuck zu freffen!

Wir freuen uns darauf, auch euch mit den Kostlichkei-
ten aus unserer Region lberraschen und begeistern zu
diirfen.

EVERYTHING YOUR HEART DESIRES...

...and a little more!

Good food und drink are  significant part of an dll-
round holiduay feeling. We know this from our owh expe-
rience und therefore uttuch gredt importunce to your
culinary well-being. From getting up with pledsure to ex-
citing wine tustings to prime time in the eveninyg for con-
hoisseurs... we ut the Chualet Sélden Resort offer a com-
prehensive range of culinary delights with regiondl focus.

THE BEST BETWEEN MOUNTAIN AND
VALLEY

Our culinary concept relies on the region! The Oftztdl, its
mountdin farmers uand producers supply us with products
und produce that are us diverse und tusty us our lundscu-
pe itself: uromatic dlpine cheese, milk and grain products
in various forms, fruit und vegetubles, berries, juices und
much more. Everything we serve - from bredukfast to dinner
- Is ulways fresh und regiond.

GENUSS
AM MORGEN

..alles aus der

With our concept we bring enjoyment und sustainability
info line! We are sure that it will also meet your taste!

We look forward to surprising and inspiring you with deli-
cacies from our region.



PRIMETIME FUR GENIESSER...

Am Abend steht im Chalet Primetime fir GenieBer auf
dem Programm! Fiir euer Abendessen bieten wir ver-
schiedene Mdglichkeiten:

Ihr k&nnt gunz entspunnt und leyger in eurem eiyenen
Chdadlet essen. Wie wdre es z. B. mit einem gemutlichen
Kdse-Fondue mit euren Liebsten — vorbereitet und ser-
viert von uns? Oder durf es doch lieber ein mehrgdn-
giges MenU sein? Auch dus kéonnt ihr auf Wunsch im
eigyenen Chulet yenieBen -frisch zubereitet in unserem
Restaurant Ad Vinum — Private Service inklusive!

Oder ihr lasst euch direkt in unserem Restaurant Ad
Vinum von unhserem Kuchenteum auf Haubenniveau
verwdhnen.

Eines steht jedenfdlls fest: Im Chulet Resort bleiben keine
kulinurischen Wunsche offen.

Selbstverstéindlich beriicksichtigen wir auch besonde-
re Wiinsche, wie z. B. fiir Vegetarier. Falls Allergien oder
Unvertraglichkeiten zu berlicksichtigen sind, gebt uns
bitte einfach Bescheid.

In the evening, it's prime time for connoisseurs in our
Chalet Resort! We offer various options for your dinner:

You cun enhjoy your dinnher in d reluxed aund cusual way
in your own chulet, How ubout u cozy cheese fondue
with your loved ones - prepdred and served by us?

Or would you prefer a multi-course menu? You may
dlso enjoy this in your owh chdlet if you wish — freshly
prepdured in our restaurant Ad Vinum - private service
included!

Or you cun let our kitchen teum spoil you directly in our
restaurant Ad Vinum.

In any cuse, ohe thing is certdin: ho culinary wishes re-
main unfulfilled in the Chalet Resort.

Of course, we also take special requests into account,
e.g. for vegetarians.

If you have any allergies or infolerances, please let us
know.

: GENUSS UND LUXUS
L—' EURE KULINARISCHE AUSWAHL FUR DAS ABENDESSEN: ..im Einklang

m Jeden Abend ein neues Highlight mit der Natur

UNSER SPECIAL

Barbecue mit Grill-Package

Wir servieren euch dbends in eurem eigenen Chualet ein kdstliches
zwei- oder dreigdnyiges Dinner — frisch zubereitet und yekocht im Ad Vinum - 5 Tuge die Woche!

)
i . . N . . n n N
zwei Mual oder vier Mul Dinner mit Private Service im Chalet, ein Mal
-) finfgdngiges Dinner in unserem Restuurunt Ad Vinum Wer gerne yrillt, mdchte durauf uuch im Urlaub nicht ver-
) zichten... Ein Gusyrill steht bereits auf der Terrusse eures
' Chulets, den ihr selbstverstdndlich nutzen kénnt. Gerne
stellen wir euch fUr euer Barbecue ein Grill-Puckuyge zu-
summen — mit dllem, was ihr gerne habt: Fleisch, Wurst,
Sulate, GemUse, Erddpfel, Brot etc. Selbstverstandlich
stummen dlle Zututen vom reyionulen Buuern/Produ-
zenten.

(ubhdingig von den Offnunyszeiten)

ygeselliy und yemutlich, von uns liebevoll vorbereitet und in eurem eigenen
Chualet serviert... Unser Kdsefondue ist immer ein Genuss!
‘ ]

YOUR CULINARY GHOICE...

...every evening a new highlight

We serve you u de-
licious two or three-course dinner in your chalet - freshly prepared OUR SPE [:’ A l

and cooked in our Ad Vinum restaurant, 5 days a week! . .
Barbecue with grill package

two or four dihhers with pori-

VQTe Sel'VICG In yOUI’ ChOIeT, ohe 5'Course dlhher Ih our ,Ad Vlhum' ,f you “ke To burbecue, you probubly don"[’ Wunf ‘f'o do

restaurdnt. without it on vacdation... Every chalet has its own gus

(depending oh the opening hours of our burbecue on the terrace which you cun use unytime,
restaurant) of course. We would be huppy to put togyether u yrill
puckage for your barbecue — with everything you like:
meut, sausuges, suluds, veyetubles, potutoes, breud
etc. Of course, dll the ingredients come from locail far-
mers/producers.

sociuble und cosy, lovingly fre-
pdred by us und served in your owh chalet — our cheese fondue is
dlways a culinary highlight!

‘ Das Solden Chalet MAGAZIN [l
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Interessant, lehr- und genussreich

Als pussionierter Weinkenner und Diplom-Sommelier hat
euer Gustyeber Christoph Simonich in seiner hauseiye-
hen Vinothek bzw. im eigenen Weinkeller echte Raritd-
tfen gesammelt. Sie stummen ausschlieBlich von kleinen,
privaten Winzern und fraditionsreichen Fumilienweingu-
tern, die ihr sonst nirgendwo findet — nur direkt an Ort
und Stelle in unserem Chulet-Dorf in S6lden!

Bei regelmdBigen Weinverkostunyen und Prdsentutio-
nen beyeistert Christoph seine Guste nicht nur mit fun-
diertfem Fuchwissen rund um die Weine, sondern uuch
mit viel Humor., Gerne verwdhnen wir euch auch mit
késtlichen Kdseverkostungen.

Interesting, educational and enjoyable

As u pussionate wine conhnhoisseur und qudlified som-
melier, your host Christoph Simohich hus collected redl
rarities in his owh wine bar and in his wine cellar. They

! - —_——— come exclusively from smuaill, private winegrowers uand
ia | el traditional family wineries. You won't find these rarities
| S l-':.?- anywhere else — ohly in our chalet village in Sélden!

At regular wine tastings aund presentutions, Christoph
hot only inspires his guests with his in-depth knowledye
of wines, but dlso with a great deul of humour. We dre
ulso happy to spoil you with delicious cheese fustings.

WEINTIPP

Franz Schindler
Grande Cuvée d‘Or
201

Srunctt r"rm e o
Burgerdand

e

GenieBen Sie Spitzenweine von renommierten
Weingiitern in edlem Ambiente!

Enjoy top wines from renowned wineries in a
noble ambience!

Il Das Solden Chalet MAGAZIN
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ALLES DA FUR EUREN URLAUB!

Die Ausstattung der Chalets und unsere Inklusivleistungen

“

GroBzligige Terrasse und Balkon(e)

Topmoderne Kiiche mit: Geschirrspuler, KUhlschrank,
Geschirr, Besteck, Gldser, Geschirrspulmittel, Hangerl,
Rotweinessig und Kurbiskerndl aus der Steiermark, Salz,
Pfeffer, Zucker, Tee-Ecke, Kaffeemuschine etc.

GroBer Wohn-Essbereich

Flat-TV pro Zimmer, Sufe und FuBbodenheizuny
Kostenloses Highspeed Internet WLAN

Féhn und Handtuchtrockner

Absperrburer Ski- / Radraum mit Schuhtrockner

Spacious terrace and balcony(s)

State-of-the-art kitchen with: dishwdasher, fridge,
crockery, cutlery, glasses, washing-up liquid, tfeda fowels,
red wine vinegar and pumpkin seed oil from Styria, salt,
pepper, sugar, tea corher, coffee machine eftc.

Generously designed living-dining area
Flat-TV per room, scfe and uhderfloor hedting
Highspeed Internet WiFi

Tagliche
Reinigung des
Chalets

inklusive!

Hairdryer and towel dryer
Lockable ski / bike room with boot dryer

WOHLFUHLEN & WELLNESS

e Sauna/Dampfbad und Wellnessdusche im Chalet

¢ Hot Tub und Ruherelaxzone uuf der Terrasse

o Umfunygreiches Angebot un Massagen und
physiotherapeutischen Behandlungen

e Kuschelige Bademéntel und Slipper im Chalet

¢ Natiirliche Pflegeprodukte: Shampoo, Duschyel,
Badesulz, Body Lotionh und Seife von ,Pure Green™
aus dem Ofztal

¢ Kissenmeni

WELL-BEING & WELLNESS

¢ Sauna/Steam bath and wellness shower in your chdlet

¢ Hot Tub and relaxation dred on the terrace

e Extensive rahge of massages und physiothera-
peutic treatments

e Cozy bathrobes and slippers in your chalet

¢ Natural care products: shampoo, shower gel,
bath salt, body lotion and sodp from ‘Pure Greeh’

¢ Pillow menu

SONSTIGES

¢ Parkplatze vor dem Chalet
e Tégliche Chaletreinigung
¢ Ladestation fiir Elektrofahrzeuge (Autos, Fuhrrader)
o Thyliche Morgenzeitung mit uktuellen Infos uus der
Reyion
e Kleine Auswuhl un Gesellschaftsspielen und Blichern
o KINDER: Kinder bis sechs Juhre ndchtigen kostenlos!
Reiseyitterbett, Hochstuhle und Podeste fur Kinder
e Bushultestelle direkt vor dem Chulet
SOMMER:_
o Otztal Inside Summer Card inclusive
o GRATIS E-Bike-Verleih fUr unsere Guste
* 10 % Rabaitt Bikeschule Hike & Bike Otztal
WINTER:
¢ Skipass-Service un der Rezeption
o Gratis Skidepot bei der Gigygijochbuhn, inklusive
Abholservice
e 15 % Rubutt uuf Ski-Equipment Verleih
e 10 % Rubutt im Agyuu Dome Therme Ldnhygenfeld

Daily
Cleaning of the
Chalet

included!

OTHER SERVICES

e Parking in front of the chalet
e Daily cleaning of the chalet
e Charging station for electric vehicles (curs, bikes)
¢ Duily morning newspaper with current information
from the reygion
e Smull selection of parlour games und books
e CHILDREN: Kids up to six years stay for free! Travel
cots, high chairs and platforms
e Bus stutfion in front of the chadlet
SUMMER:
o Otztal Inside Summer Card included
* FREE e-bike rental for our guests
« 10 % discount at the bike school ‘Hike & Bike’ Otztal
WINTER:
o Ski pass service ut reception
e Free ski depot ut Gigygijoch mountuin gondolu,
incl. pick-up service
e 15 % discount oh ski equipment rental
e 10 % discount at Aqua Dome Ldnhgenfeld

Das Solden Chalet MAGAZIN
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“NATUR PUR

OHNEKOMPROMISSE:

~ BEI'UNS FINDET IHR AUSSCHLIESSL '

WERTVOLLE NATURPRODUKTE,
- NATURPFLEGESACHEN, /0
NATURLICHE WASCHMITTEL S

“_|IND MEHR..

_'__-5_. - |
T

Unsere Chalets sind dls mussive, kanadische Block-
. = hdauser erbaut. Die runden Stamme uus heimischen
Holzern bestimmen die orgunische Form unserer
Chulets — Anfussen erluubt! Die NaturstGmme sind
unbehundelt, nehmen Feuchtigkeit aus der Luft auf
und yeben sie bei Bedurf wieder ub. So entsteht
ein optimales Wohnklima und dus wirkt sich auf die
Urlaubsqudalitat aus. Vonh Natur umyeben und von
nutUrlichen Farben, Formen und Mustern strukturiert,
scheihen sich Korper, Geist und Seele fast von selbst
zu entspunnen und gunz hatdrlich zur Ruhe zu kom-
men und Kruft zu tunken. Gunz besonders bei Nuchf!

22 Das Solden Chalet

" FUREINVOLLIG NEUES

Our chulets are built us solid homes in the original Cunu-
dian log house style. The round trunks from locul conifers
determine the organic shape of our chalets — fouching
dllowed! The hatural frunks are untreated, absorb excess
dir humidity und releuse it aguin when hecessary. Thus,
credting an optimdl interior climate with positive effects
oh you holiday qudility. Surrounded by hature aund its co-
lours, shapes aund pdatterns, body, mind and soul seem
to relax of their own dccord. A senhse of pedce und
euse sefs in und your enhergy reserves dre replenished.
Especidlly during the night.

DAS LATSCHENCHALET

Perfekt fiir: vier Personen; max. sechs Personen

130 m2 komfortabler und groBziigiger als so manches
Einfamilienhaus...

Dus Latschenchalet ist ein dbgyeschiedenes, eigenes
Reich, in dem nur ihr regiert. Dus Chalet ist komfortabler
und groBzligiger dls so munches Einfamilienhaus in Tirol
und idedl fUr vier Personen — maximal fUr sechs Personen.

Neben der Grundausstattung verfiigt das Latschencha-

let auBerdem Uber:

e Zwei sepurate Schlafzimmer mit Superkingsize Betten

e Ein vollwertiges ausziehbares Doppelzusatzbett im
Schlafzimmer

e Zwei Budezimmer mit Dusche oder Budewunne,
sepurates WC

e Hot Tub uuf der Terrusse

WINZERPATE:
Die ,Putenschuft™ Uber unser Latschenchulet hat dus
Weingut Nikolaihof Ubernommen. Der Nikolauhof in
Mautern in der Wachau hat eine fast 2000-jdhrige
Geschichte und gdilt damit dls ditestes Weingut
Osterreichs.

Hinweis: Dus Lutschenhchalet kann auch von zwei Personen
gebucht werden.

THE LATSCHENCHALET

Perfect for: four persons; max. six persons

130 m2% more comfortable and spacious than many de-
tached houses...

Our ‘Latschenchalet” is a secluded kingdom of its own,
where only you rule. The chdlet is more comfortable and
spucious than many detached homes in Tyrol and idedl
for four people — u muximum of six people.

In addition to the basic amenities, the Latschenchalet

also has:

e Two sepurute bedrooms with super king size beds

e One full-fledged pull-out double bed in ohe of the
bedrooms

e Two buthrooms with shower or bathtub,
separate toilet

e Hoft Tub on the terruce

WINERY GODPARENT:

‘Godpurent” of our Lutschenchdlet is the ‘Nikoldihof”
winery. The Nikoldihof in Mautern in the wine-growing
regioh ‘Wachau” has u history of almost 2,000 yeurs and
is therefore Austria’s oldest winery.

Note: The Latschenchulet can dlso be booked
by two people.
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DAS FICHTENCHALET

85 m?2 alpine Urspriinglichkeit mit modernem Komfort...
Auf 85 groBzligyigen Quudratmetern kdnnen bis zu vier
Personen zur Ruhe kommen oder ihre Lebensyeister
wieder entdecken. Oder beides. Eine gemutliche Ter-
rasse Mit Lounge-Ecke und ein schdner Balkon laden mit
tfraumhaftfen Ausblicken auf die umliegende Bergwelt
zum gemeinsumen Verweilen ein.

Neben der Grundausstattung verfligt das Fichtenchalet

auBerdem Uber:

e Ein Schlafzimmer mit Superkingsize Bett

e Ein vollwertiges ausziehbdres Doppelzusatzbett im
Schlafzimmer

e Budezimmer mit Badewunne und WC sowie ein
sepurutes WC

WINZERPATE:

Die ,Putenschuft™ Uber unser Fichtenchulet hat dus seit
Juhrhunderten bewirtschuftete Weihgut Rixinger aus
Spitz un der Donau Ubernommen. Dus Ried , Singerried|®
yehort zu den berGhmtesten und besten Lagen in der
Wachau - mit seinen exirem steilen, dusschlieBlich
munuell beurbeitburen Hangen.

Das Solden Chalet M

THE FICHTENCHALET

85 m?2 alpine originality with modern comfort...

Up to four people cun relax or rediscover their spirits on
85 spacious sqyudre meters. Or both. A cozy terrace with
d lounge corher and a beautiful balcony invite you to
linger together und enjoy fantaustic views of the surroun-
ding mountdins.

In addition to the basic amenities, the Latschenchalet
also has:
o Ohe bedroom with super king size bed
e One full-fledged pull-out double bed
in the bedroom
e Buthroom with bath and toilet plus
u sepurute toilet

WINERY GODPARENT:

‘Godpurent’ of our Fichtenchdlet is the Rixihnger winhery
from Spifz un der Dondu, which hus been cultivated
for centuries. Ohe of the most fumous viheyards in the
Wachau and onhe of the best is the ‘Singerried!” — with
extremely steep slopes that cun only be worked on
manudily.

DAS ZIRBENCHALET

Perfekt fiir: vier Personen; max. sechs Personen

130 m?2 fiir das ganz persénliche Ferienvergniigen;
naturverbunden und nachhaltig...

Dus Zirbenchdalet ist idedl fur zwei befreundete Puare
oder fuUr zwei erwachsene Generationen. Doch duch zu
sechst hat jeder hoch viel Platz. Mit uneinsehbarer Ter-
rasse, Sonhenterrasse und dem adllgegenwdrtigen Duft
der mussiven Holzstdmme.

Neben der Grundausstattung verfigt das Zirbenchalet
auBerdem uber:
e Zwei sepurate Schlafzimmer mit Superkingsize Betten
¢ Ein vollwertiges ausziehbares Doppelzusatzbett im
Schlafzimmer
e Hot Tub auf der Terrasse
e 7/wei Budezimmer mit Dusche/Budewdnne;
zwei sepurate WCs

WINZERPATE:

Die ,Pdtenschaft® Uber unser Zirbenchalet hat
dus Weingut Stephuno <us Deutsch-Schutzen im
SUdburgenland Ubernommen. Das junge Winhzerpaar
Stephan und Monika Oberpfalzer bewirtschaften knapp
funf Hektar mit viel Liebe und Herzblut.

Hinweis: Dus Zirbenchalet kunn duch vonh zwei Persohen
gebucht werden.

THE ZIRBENGHALET

Perfect for: four persons; max. six persons

130 m2 for your private holiday fun;

close to nature and sustainable...

The Zirbenchdilet is idedl for two friendly couples or for
two adult generdtions. But even with six people there
is still plenty of space, With a secluded terrace, suh ter-
race und the ubiquitous scent of the mussive woodeh
logs.

In addition to the basic amenities, the Latschenchalet
also has:
o Two sepdrdte bedrooms with super king size beds
e One full-fledged pull-out double bed
in the bedroom
e Hot Tub on the terrace
o Two bathrooms with shower/buthtub;
two sepdurdte toilets

WINERY GODPARENT:

‘Godpuarent’ of our Zirbenchdlet is the winery Stephdho
from Deutsch-Schufzen in Southerh Burgenland. The
younyg wihemuking couple Stephan dahd Monika
Oberpfalzer cultivate almost five hectares of vineyards
with a lot of love and pdassion.

Note: The Latschenchulet can dlso be booked

by two people.
Das Sdlden Chalet MAGAZIN




Perfekt fiir: sechs Personen; max. acht Personen

150 m? wo Kérper, Geist und Seele ganz natiirlich zur
Ruhe kommen...

Im kanadischen Blockhaus mit seinen mdchtigen Holz-
stdmmen wird dlles rund — auch ein Urlaub. Bis zu acht
Personen erleben im Larchenchalet die gunz besonde-
re Muyie und dus spezielle Lebensygefuhl, dus hur in ei-
nem Blockhaus entsteht und kommen so gunz naturlich
zur Ruhe.

Neben der Grundausstattung verfligt das Larchenchalet

auBerdem uber:

e Drei sepurate Schlafzilmmer mit Superkingsize Betten

e Ein vollwertiges ausziehbures Doppelzusutzbett im
Schlufzimmer

e Hot Tub auf der Terrasse

e Zwei Budezimmer mit Dusche/Budewunne; zwei
sepurate WCs

WINZERPATE:

Die ,Patenschaft® Uber unser Ldrchenchualet hat
das Weingut um Berg Ubernommen. Fumilie Gruber
bewirtschuftet dus kleine Weinhgut um Berg im idyllischen
Ortchen Mittelbery im Kumptal, Hier entstehen
besonders chardkterstarke Weihe mit  infensiven
Fruchtaromen und frischer Wurze.

Hinweis: Dus Ldrchenchualet kann cuch von zwei
Personen gebucht werden.

Perfect for: six persons; max. eight persons

150 m? where body, mind and soul can unwind in a na-
tural way...

In the Canhadian log house with its mighty logs, ever-
ything comes togyether — especidlly in your holidays. In
the Ldrchenchdlet, up to eight people experience the
very specidl magic and the particular datfitude to life
cohnhected to Cunadian log homes, thus finding peuce
and quiet haturdlly.

In addition to the basic amenities, the Latschenchalet

also has:

e Three sepurute bedrooms with super king size beds

e One full-fledged pull-out double bed
in the bedroom

e Hot Tub on the terrace

e Two buthrooms with shower/buthtub; fwo sepurdte
toilets

WINERY GODPARENT:

‘Godpurent’ of our Larchenchdlet is the winery ‘Weingut
am Berg’. The Gruber family ruhs the smaill winery on
the mountdin in the idyllic village of Mittelbery in the
Kamptal. This is where wines with a pdrticularly strong
character dre credted, with intense fruit aromas and
fresh spiciness.

Note: The Latschenchalet cun dlso be booked
by two people.

DAS TANNENCHALET

160 groBartige Quadratmeter, die man gerne mit
seinen liebsten teilt...

Viel Plutz far bis zu zehn Personen und yleichzeitiy viel
Raum fur Privatsphdre und persénliche Ruckzugsorte.
Dus Tunhenchalet Uberzeugt mit GroBzlyigkeit, zwei
Bulkonen, luxuriéser Ausstattuny, dem unhvergleichlichen
Churme eines Chalets und traumhaften Ausblicken.

Neben der Grundausstattung verfligt das Tannenchalet

auBerdem lber:

e Drei sepurate Schlafzimmer mit Superkingsize Betten
mit Balkon

e Fin vollwertiges ausziehbares Doppelzusatzbett im
Schlufzimmer

e Hot Tub uuf der Terrusse

e Pro Doppelzimmer eine Dusche/Budewunne und
zwei sepurate WC

WINZERPATE:

Die ,Patenschuft Uber unser Tunnenhchalet hat dus
burgenldndische Weingut Franz Schindler Gbernommen.
In Morbisch am See bewirtschaftet das Weingut rund 15
Hektar Rebflche in den besten Rieden.

Hinweis: Dus Tunnhenchulet kann auch von zwei Personen
gebucht werden.

THE TANNENCHALET

160 great square meters to share with your loved
ones...

Plenty of space for up fo ten people und ut the sume
time plenty of room for privacy and persondl retredts.
The Tanhenchdlet impresses with its spaciousness, two
bdlconies, luxurious furnishings and of course the ihcom-
puruble charm of u chulet with fantastic views of the
Otztal,

In addition to the basic amenities, the Latschenchalet

also has:

e Three sepurute bedrooms with super king size beds
with balconies

e One full-fledged pull-out double bed in the bedroom

e Hot Tub on the terruce

e Ohe shower/budthtub per double room and fwo
sepdarate toilets

WINERY GODPARENT:

‘Godpurent” of our Tunnenhchdalet is the Franz Schindler
winery. The winery from Mérbisch am See in Burgenland
cultivates dround 15 hectares of prime location
vineyards according to strict quality criteria,

Note: The Lutschenchulet cun ulso be booked
by two people.
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FUR DEIN GESUNDES

 GLEICHGEWICHT

WOHLFUHL-PLUS: WELL-BEING PLUS:

ZEIT FUR ENTSCHLEUNIGUNG
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Sauna & Hot Tub im Chalet

In jedem unserer fuUnf Chalets findet ihr eine eigene, pri-
vate Sauna. Die Kombination aus Sauna und Dampfoad
gehort euch gunz dlleine und ist eine Wohltat — ob hach
einem unstrengenden Skitay im Winter oder einer aus-
yiebigen Wander-/Biketour im Sommer. Etwds Besonde-
res sind uuch unsere Hot Tubs auf den Terrussen unseres
Latschen-, Zirben-, Ldrchen- und Tunnenchualets. Eintau-
chen ins wohlig-warme Wausser, duzu ein gutes Glus Wein
und traumhufte Ausblicke auf die Otztuler Bergwelt. Ent-
schleunigen und Wohlfuhlen fdllt hier gunz leicht.

Die wohltuenden Mussugen und Physio-Behandlungen
voh eurer Gustyeberin Michaela runden duas exklusive
Wellness-Angebot in unserem Chalet perfekt db. Als
ygelernte Physiotherapeutin bietet sie Betreuuny und Be-
dgleituny fur Sportler und Aktive ebenso un wie Mussu-
gen fur jene, die sich einfach einmal etwas Gutes gon-
hen wollen.

Die Physiotherapie-Praxis von Michaela findet ihr direkt
im Haus - mit einem umfangreichen Angebot an Mas-
sagen und physiotherapeutischen Anwendungen. Auf
Wunsch bietet Michaela auch Massagen/Behandlun-
gen in eurem eigenen Chalet an.
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Sauna & Hot Tub in your Chalet

Each of our five chdlets hus its own private saund. The
combindation of sauna and steam bdath is all yours and a
redl treaut — whether dfter a strenuous skiing day in winter
or unh extensive hiking or biking day in summer.

Our hot tubs on the terraces of the Latschenchdlet, Zir-
benchulet, Ldrchenchalet and Tannenhchalets dre so-
mething specidl, too. ImMmerse yourself in the pledsantly
warm wdter — accompduhied by u good ygluss of wine
and funtastic views of the Otztul mountains. It’s eusy to
slow dowh unhd feel good here.

The soothing mussuges und physio treatments of your
host Michauela round off the exclusive wellness offer in
our resort. As u trained physiotherapist, Michaeld offers
cure und support for uthletes und active people us well
us mussuges for those who just want to give themselves
u fredt,

Michaela’s physiotherapy practise is right in the house -
with a wide range of massages and physiotherapeutic
treatments. On request, Michaela also offers massages/
treatments in your own chalet.

Ganz- und Teilkérpermassage
FuBreflexzonenmassage
Lymphdrainage
Meridianmassage
Bindegewebsmassage

Tapen

Sporitspezifische Beratung und Training
Sportspezifische Regeneration
Erndhrungstipps

TIME TO SLOW DOWN

Full body and partial body massage
Footreflexology

Lymphatic drainage

Meridian massage

Connective tissue massage

Taping

Sport specific advice and training
Sport specific regeneration
Diet tips
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DAS OTZTAL:

Unsere persdnlichen Highlights &
Tipps fiir unsere Gaste

Dus Otztul mit seinen rund 65 Kilometern L&nge und vier
Klimuzonen bietet eine unerreichte Vielfdlt un Erlebnis-
sen und Abenteuern fur die gyunze Fumilie. Wir leben
schon viele Juhre hier und sind auch viel im Tal, in den
Bergen und auf den Pisten unterweys. Und frotzdem
kénnen wir noch lunge nicht von uns behaupten, be-
reits dlles yesehen oder uusprobiert zu huben. AuBer-
dem weitet dus Otztal luufend sein Angebot fir Guste
und Einheimische dus...

Einige Beryerlebnisse, Pldtze und Highlights im Tal sind es
in jedem Full wert, sie imMmer wieder zu besuchen. Hier
eine Zusummenfussuny unserer persdnlichen Favoriten,

wir huben uber auuch ein puar Tipps fUr besonders heiBe
Taye sowie fur Schlechtwetter fUr euch parat:
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Our personal highlights &
tips for our guests

The Oftztul extends over u lehygth of dpprox. 65 kilome-
tres and over four climutic zones, offering aun unrivaled
vdriety of experiences und udventures for the whole fu-
mily. We have lived here for many yedrs and dre dlso
out und ubout d lot in the vdlley, in the mountadins and
oh the slopes. And yet we still cun't cluim fo have seen
or tried everything. In addition, the Otztal is constantly
expunding its offers for guests und locuils...

Some mountuin experiences, places und highlights in
the vdlley dre definitely worth visiting aguin aund agudin.

Here is a summary of our persondl favourites, but we
dlso huve u few ftips ready for you for puarticularly hot
duys und bud weduther:

Unsere liebsten Bike-Touren

Direkt vom Chualet starten wir, an der Freizeit Arena vorbei Uber
den Ortsteil Granbichl bergwdrts. Auf der Mountainbike-Route
biegen wir links ab, um auf die Stallwies Alm zu gelangen, ge-
radeaus yeht’s weiter zur Kleble Alm. Beide Almen sind wun-
derschbne Ausflugsziele — mit rund 640 hm (Kleble Alm) oder
500 hm (Stallwiesulm) gut machbar, Bergab habt ihr die Wahl
zwischen ForststraBe und dem Kleble Alm Trdil (Bike Republic
Sélden) — ein bunter Mix an steinigen, kniffigen und flowigen
Passagen (nhur fur Gelbtel)

Mit dem Bike voh Umhausen hinauf — anfangs recht steil, wei-
ter oben &ffnet sich dus wunhderschdne Fundustal mit weiten
Talbdden, dem Fundusbach, der Fuhdusalm und ganz oben
— auf rund 2.200 m - die FrischmannhUtte. Auf dem Retourwey
lohnt sich ein Abstecher bei der Hinteren Fundusalm — mit sehr
gutem Kdse!

Wir starten in Langenfeld - vorbei um Winkelbergsee, der Wurz-
bergalm und Stabeledlm bis zur Innerbergalm. Hier lassen wir
dus Rad stehenh und wanderh in rund 1 Stunde auf einem Ber-
grucken bis zum wunhderschdnen (und eiskalten) Hauersee.

Auch hier starten wir in Ldnygenfeld — deh Rodelwey hinauf bis
GrieB, von dort weiter in das Sulztal, vorbei an der Sulztalalm bis
hinauf zur Ambergerhutte. Sie liegt in eihnem wunderschénen
Talkessel und ist auch Ausgungspunkt fUr zahlreiche Bergtou-
ren.

Direkt vor der TUr unseres Chalets kénnt ihr in den Otztal Rud-
wey einsteigen. Links und rechts des Weges warten immer wie-
der spunnende Rud-Ausflugsziele, E-Bike-Ladestationen sorgen
dufur, duss deinem E-Bike hicht der Suft ausyeht.

1R

GRATIS
E-BIKE VERLEIH!

Den ganzen Sommer lang ...

Our favourite biking tours

We start directly at our chdalet resort, puss the Freizeit Arena
anhd go uphill via the Granbichl district. Oh the mouhtdin bike
trail we turn left to get to the Stallwiesalm, we continue straight
ahead fo the Kleble AlIm. Both mountdin pdstures are great
excursion destinations - with < difference in dltitude of around
640 metres (Kleble Alm) or 500 metres (Stdllwiesalm). Downhhill
you have the choice between u forest roud and the Kleble
Alm Trdil (Bike Republic S8lden) - a mix of rocky, tricky and flowy
pussages (only for experienced bikers!)

We start in Umhauseh — initiclly guite steep, further up the be-
autiful high vdlley ‘Fundustal” opens up with wide vdlley floors,
the credk ‘Fuhdusbach’ and the mountdin pasture ‘Fuhdus-
alm’ — and ut the top, the Frischmann hut at 2,200 m. On the
wuay back, it’s worth to stop by at the ‘Fundusdalm’ — with very
good cheese!

Starfing in Langenfeld, past the lake Winkelbergsee, the mouh-
tain pustures Wurzberg and Stubele to the ‘Innerbergulm’.
Here, we leave our bikes and hike to the beautiful (and ice-
cold) lake Hauersee in approx. 1 hour.

We diso start here in Langenfeld - up the tobogygun ruh to the
smaill district GrieB, from there further into the Sulztal, past the
Sulztalalm up to the Ambergerhdtte. It is located in a beautiful
vdlley busin and is dlso the starting point for humerous mouh-
tain tours.

Directly outside the door of our chdlet resort you cun enter the
Otztal Cycle Trail. There ure many exciting bike excursion desti-
hdations fo the left and right of the trail; e-bike charging stations
ehsure that your e-bike doesh’t run out...




Hoch Uber Sélden liegt der tUrkisblaue, kristallklare Wannhenkar-
see auf 2.639 m Seehdhe. Entweder mit dem Wanderbus oder
dem Bike zur Windachualm / Gasthaus Fiegl; von dort in rund 1,5
Stunden Gehzeit weiter zum See. Eine wilkommene Abkuhlunyg
- wehnh man deh Spruhy ins kalte Wasser wagt...

Mit der Gigygijochbahn auffahren, in ca. 1,5 Stunden Gehzeit
Uber die RotkoglhUtte weiter zum Schwarzsee auf 2,800 m. Hier
liegt auch hoch im Juli hdufig Schnee...

Der familienfreundliche Themehwey entlunyg des Wadlweyes
Mooserstegle in Sélden erzahlt von den dlthergebrachten Be-
wdsserungsmethoden der Buuern.

Tirols wérmster Budesee um Eingunyg des Otztals [Gdt mit scho-
ner Badeunluge und Seerestaurant zum Schwimmen oder
auch Bootfahren ein.

Der kleine Hubicher See in Oetz ist in wenigen Minuten zu FuB
vom Ortsteil Hubicheh dus zu erreichen. Auf dem Wey dort hin
kommt man am ,Eiskeller® vorbei, ein Hohlraum, der dls natr-
licher Khlschrank diente und ganzjdhrig eine Temperatur von
Null Grad aufweist.

Den Winkelbergsee in Ldhgenfeld erreicht mun um besten
Uber den Geo-Lehrpfad, der sich durch einen zauberhaften
Mdrchenhwdald schldngelt. Beim jadegrinen Winkelbergsee mit
kleinem Wasserpark und Mini-Muhlraddern am Wildbach ist ein
paradiesischer Naturspielplatz.

Er heiBt nicht umsonst ,Stuibenfall®, was vom Wort |, stauben™®
kommt — der gréBte Wasserfdll Tirols sturzt Uber insgesumt 159
m und ist ein herrliches Naturschauspiel — hauthah erleb- und
spUrbar Uber eine eigenhe Wege- und Stufenkonstrukfion —auch
Uber den Stuibenfull Klettersteig begyehbar.

Auf diesem Klettersteig habt inr den Lehner Wasserfall immer im
Blick. Gunz oben kénnt ihr (MUsst ihr aber hicht) den Wasserfall
Uber eine Seilbrlicke yueren — wenhn der Bach viel Wasser fUhrt,
kann dus ein durchaus ,hasses™ Erlebnis werden.
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High above Sélden — at 2,639 m cbove seud level — you will find the
turquoise, crystal-cleur lake Wannhenkarsee. Starting of with either
the hiking bus or the bike to the hut ‘Winhdachalm’ / Gasthaus
Fiegl; from there it is a 1.5 hours hike to the lake. A welcome coo-
ling off oh hot duys — if you dare to jump into the ice-cold wdter...

Ascend with the Giggijoch mountdin gonhdold; then anh dpprox.
1.5 hours hike via the Rotkogl hut to the lauke Schwarzsee at
2,800 m. Even in summer, there is often show dround the lake...

The family-friendly theme ftrail along the Mooserstegle Wadl-
wey in Solden tells of the traditional irrigation methods of the
farmers.

Tyrol’s warmest bathing lake ut the entrance to the Otztal val-
ley invites you to go swimming or bodting - with beautiful ba-
thing facilities and Iakeside restaurant.

The smuill [ake Haibcher See in Oetz can be reached on foot in
a few minutes from the Habicheh district. Onh the way you will
puss the ‘Eiskeller’ (ice cellar), a hatural cavity that served as
a refrigerator and has a cohstant temperature of zero degrees
all your round.

The best wuy to reuch the luke Wihkelbergsee in Langenfeld is
viu the geology theme ftrdil, meundering through un enchan-
ting fdirytale forest. The jude-green lake with a small water park
and mini mill wheels is a fantastic hatural playground.

Tyrols largest waterfall with < total of 169 m is a wonhderful ha-
tural spectucle — you cun experience and feel it up close via
its own path and step construction; there is < vid ferrata, too.

On this via ferrata you dlways have the Lehner waterfdll in
view. At the top you cun (but you donh’t have to) cross the wu-
terfall using d rope bridge - if the stream cdrries d lot of wdater,
it can be yuite u wet experience...
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Unsere Schlechtwetter-Tipps:

Selbst im Otztal ist das Wetter nicht immer eitler Sonnen-
schein... Gut, dass es bei uns im Tal so viele Méglich-
keiten gibt, auch bei Wolken, Regen und Sturm einen
traumhaften Urlaubstag zu erleben:

Einen gemitlichen Tag im Chalet verbringen:

Saunieren, im warmen Hot Tub entspunnen, sich eine wohltu-
ende Mussuge ydnhnen... Mit der Fumilie yemeinsum spielen,
ygut essen und trinken, eine Weinverkostuny bei Christoph Simo-
nich besuchen... Gerhe geben wir euch weitere Tipps

James Bond Museum (007 Elements) besuchen:
Mit der Ofztal Inside Summer Card ist die Fuhrt mit der
Guisluchkoylbuhn kostenlos!

Otztaler Museen besuchen:

Dus Heimutmuseum in Lanyenfeld und dus Turmmuseum in
Oetz yeben einen interessunten Uberblick tUber die Geschich-
te und Entwickluny des Ofztuls; dus Top Mountuin Motorcycle
in Hochguryl ist ein einziges Motorrad und Oldtfimer Erlebnis!

Otzi-Dorf und Greifvogelpark in Umhausen:
Auch bei Reyenwetter einen Ausfluy wert — Interessunte Fucts
zum Maunn aus dem Eis und aus der Welt der Greifvdyel

Hochseilgarten Area 47:

Du der Hochseilgurten direkt unterhalb der Autobrlicke un-
geleyt ist, kann maun ihn auch yut bei schlechtem Wetter mu-
chenl! Ein Highlight fur Actionfans!

Aqua Dome Therme in L&ngenfeld:
Schwimmenh, Saunieren, GenhieBen — dlles in einem in Tirols ein-
ziger Therme, dem Ayuu Dome

Our tips for bad weather

Spend a leisurely day in your chalet:

Tuke u saunu, relax in the warm hot tub, treat yourself to a soo-
thing maussage...play games with your family, eat and drink
well, visit a wine tasting with Christoph Simonich... We ‘re happy
to give you more tips!

Visit the James Bond Museum (007 Elements):
With the Oftztul Inside Summer Curd, the ftrip with the
Guisluchkoyl mountuin gonhdola is free of charge!

Visit the Otztal museums:

The Locul Herituge Museum in Langenfeld and the Tower Mu-
seum in Oeftz provide un interesting overview of the history and
development of the Otztul; the Top Mountuin Motorcycle Mu-
seum in Hochgurgl is a uhique experience, foo!

Otzi-Dorf und Bird of Prey Park in Umhausen:
Worth a visit even when it’s rdining — interesting facts ubout the
lceman and the world of birds of prey.

High rope course Area 47:

As this high rope course is locuted directly below the cur brid-
ge, you cuh ulso do it in bud weuther. A highlight for uction
fans!

Aqua Dome - Thermal Spa in Léngenfeld:
Swimming, saunhd, enjoyment — dll in one in Tyrol’s only thermail
spa, the Aquu Dome
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UNTERWEGS MIT DER FAMILIE

Themenwege im Otztal: Zwergerlwey, Wadlweye,
Nuturerfuhrunygswey, Sugenwey...

Badespal im ganzen Tal: Freizeit Arenu in S6lden, Budesee
Umhausen, Piburger See, Schwimmbdder in Lungenfeld,
Oetz, Suutens und Haiming, Aquu Dome oder Areud?7

Widiversum Hochoetz

Zahlreiche Spielpléize und Funparks im ganzen Tal
Otzidorf und Greifvogelpark in Umhausen

Reiten und Kutschenfahrien

Action & Fun in der Area 47 - Canyoning auch fur Kinder

OUT AND ABOUT WITH THE FAMILY

Theme trails in the Otztal: Zwergerlwey’, water walks “Waal-
wege’, hature exploration fruil, legend trail...

Water fun throughout the whole valley: Freizeit Arenu in S&I-
den, Umhuusen swimming luke, luke Piburger See, outdoor

pools in Lunygenfeld, Oetz, Sautens und Hauiminy, Aqua Dome

or Areu4?7

Widiversum Hochoetz

Numerous playgrounds and funparks in the valley
Otzidorf und Bird of Prey Park in Umhausen
Horseriding and carriage rides

Action & Fun in the Area 47 — Cunyoniny for kids, foo

URLAUBSZEIT IST FAMILIENZEIT
HOLIDAY TIME IS FAMILY TIME

Unsere Chalets sind ideal fiir einen Familienurlaub
in den Bergen.

Ob eure Fumilie nun dus zwei oder uus zehn Personen
besteht — wir haben fur jede GréBe dus richtige Chalet!
Dubei ist euer Blockhuus ju uuch wie ein Buumhuus in
den Bergen, in dem mun unyestort spielen, luchen,
frumen und entspunnen darf,

Dus Otztul ist dus gunze Juhr Uber ein Abenteuerlund
mit eiher Vielfult an Erlebnissen, Mbglichkeiten unhd
Ausfluyszielen. Dus mucht hicht hur dem Nuchwuchs
SpuB, sondern duch Mumu, Pupu, Omu & Opu
gltcklich. Ob Spielpldtze und Funhparks, Trdils der Bike
Republic S6lden oder dus Widiversum — du und dort
werden selbst die GroBen wieder gern zum Kind... Und
dunn ygibt es nutlrlich auch zuhlreiche Méglichkeiten,
dus Otztal uuch mit Kindern uktiv und sportlich zu erleben
- von einfuchen Wunderungen Uber sichere Rudweye
und Klettersteige bis hin zu kinder-/jugendtuuglichen
Trdils in der Bike Republic Sélden... Gerhe stehen wir
euch mit Rut und Tut sowie hilfreichen Tipps bei der
Planuny eures Urluubstuyes zur Verflguny.
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Our chalets are ideal for family holidays in the
mountains.

Whether your family consists of two or ten people — we
have the perfect chdlet for every constellation! Your log
house resembles u tree house in the mountuins where
you cuh laugh, dreum dand relux in un undisturbed
umbience.

The Oftztal is u lund of udventure dll year round with a
vuriety of experiences, destinations, and sights. Thanks
to that both, the level of parents’ reluxation aund the
kids’ spirits are high! Whether playgrounds und fuh parks,
trails of the Bike Republic Sélden or the ‘Widiversum’
- sometimes even the grown ups wunt fo be u child
aguain for a day...

And findlly, there are humerous ways to experience the
Otztal in un uctive wuy — from eusy hikes to sufe cycle
paths and via ferratas fo bike trails suitable for children
and youth in the Bike Republic Sélden...

We are happy to help you with advice and helpful tips
in planning your vacdadtion day.

VORTEILE FUR FAMILIEN IM CHALET;

e Kinder bis 6 Juhre ndchtigen frei
e Bubyphone-Service Uber dus Telefon

e Kinderbetten, Hochstuhle und Podeste fUr dus
Wuauschbecken stellen wir euch gyerne zur VerfUguny

e Frisch zubereitete Bubykost auf Anfrage
e Bubymussugen auf Anfruge moglich
e Spielzeuy veryessen? Kein Problem! Fragt einfach

uns, wir huben eine kleine, uber feine Auswuhl zu
bieten.

e Kinder-Skikurs: Gerne helfen wir euch bei der Orguni-
sution der Skikurse fUr eure Kinder

¢ Kinderbetreuuny: Babysitter gesucht?
Gerne helfen wir euch bei der Orgunisution!

o Highspeed WLAN kostenlos in eurem Ferienhaus

BENEFITS FOR FAMILYS IN THE CHALET:

e Children up fo 6 yedars stay for free

e Buby monitor via mobile phone

e Travel cots, highchuirs und platforms for each waush-
busin are avdilable

e Freshly prepdured buby food on request

e Forgoftten your toys? No Problem! Just usk us, we
have u smdail but fine selection to offer.

e Children’s ski courses: We dre happy to help you
orgdnize ski courses for your children

e Childcure: Looking for u bubysitter? We dre happy fo
help you with the orgunization

e Free high-speed WiFi in your holidauy home




SCHRITT FUR SCHRITT ODER

AUF 2 RADERN?

Oder vielleicht beides kombiniert?

Endlose 1.600 km Waunderweye, 250 Dreitausender,
100 urige Almen und Hutten, 850 km Bike-Routen, ras-
sige Rennrudstrecken und zuhlreiche Moglichkeiten,
Rudfuhren und Wundern miteinunder zu kombinieren
(Bike & Hike)... Dus Otztal hut es sich auf die Fuhne ge-
schrieben, jedem unveryessliche Nuturerlebnisse beim
Wandernh und Rudfuhren zu bieten. Duflr yibt es top
yepfleygte Strecken, bestens uusyeschilderte Weygye und
Pfude, zuhlreiche Ausfluygsziele und vieles mehr.

STEP BY STEP OR
ON 2 WHEELS?

Or maybe even both combined?

Endless 1,600 km of hiking trails, 250 three-thousund-me-
ter peuks, 100 rustic dlpine pustures und huts, 850 km
of biking routes, first-cluss racing bike routes ahd hume-
rous opportunities to combine cycling/biking and hiking
(Bike & Hike)... The Otztal hus made it its mission fo of-
fer unforgettuble nature experiences while hiking and
biking for everyonhe! There dare top-muintdained routes,
well-sighposted paths and trdils, humerous excursion
destinutions and much more.
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VORTEILE IM CHALET:

Kostenloser E-Bike-Verleih
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BIKE & HIKE HITS IM OTZTAL:

Das Beste aus zwei Sportwelten kombinieren wir gerne
mit Bike & Hike, dafiir bietet das Otztal eine schier
endlose Vielfalt.

o SOLDEN: In rund 1 h mit dem E-Bike zur
Brunnenbergalm auf 1.972 m; in rund 2,5 h zu FuB
weiter auf dus Brunhenkoylhuus

¢ OBERGURGL: In ca. 1 h 40 min. mit dem E-Bike zur
Langtalereckhutte; von dort in rund 3 h auf das
Rumolhaus; ulternutiv und auch sehr schén: der
Schwdrzenkumm-Klettersteig Richtung Hohe Wilde!

o LANGENFELD: In cu. 2 h zur Ambergerhttte; von dort
in rund 2 h zu FuB weiter uuf den Sulzkoyel

BIKE & HIKE HITS IN THE OTZTAL:

We love to combine the best of two sports with bike
& hike... Therefore, the Otztal offers an almost endless
variety.

o SOLDEN: in around 1 hour by e-bike fo the
,Bruhhenbergalm' at 1,972 m; in about 2.5 hours on foot
to the Bruhhgehkoglhaus

e OBERGURGL: in gpprox. 1 hour and 40 min. by e-bike
to the Lungtdlereck hut; from there in about 3 hours
to the Rumolhaus; diternative and dlso very nice: The
,Schwdrenzkamm'® viu ferrata to the Hohe Wilde peck

¢ Lédngenfeld: in approx. 2 hours to the Amberger hut;
from there it is a 2-hour hike to the Sulzkogel pedk

RAD-PARADIES
OTZTAL

Wanderer und Radfahrer genieBen als Gast im
Chalet Sélden besonders viele Vorteile.

Mountaineers and bikers enjoy numerous benefits
as guests of our chalets!

FACTS

FACTS
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OTZTAL. HERBST IN HOCHFORM

Der Herbst ist wohl die Jahreszeit mit den
vielféltigsten Méglichkeiten im Otztall.

Wdhrend sich im Tal die Landschuft lungsum ver-
farbt, prasentieren sich die Gletscherskigebiete
Tiefenbuchferner und Rettenbuchferner bereits
im weiBen Winterkleid. Wanderer und Berysteiger
ygenieBen fruumhufte Fernsicht und ungyenehme
Temperuturen ebenso wie Biker und Rudfdhrer.
Und um Ende eines uktiven Tuges kéonnt ihr Well-
ness yunz privat in eurem Chalet gbnhen — mit ei-
geher Saunu, Hot Tub und einem umfangreichen
Mussugeunyebot!

OTZTAL. AUTUMN AT ITS BEST

Autumn is probably the season with the most
varied possibilites in the Otztall.

While the lundscupe down the vdlley is slowly ch-
unying colour, the Tiefenbuch unhd Rettenbuch
glacier ski areus dre dlreudy presenting themsel-
ves in their white winhter clothing. Hikers and moun-
taineers enjoy fantaustic views and pleusant tem-
perutures, us do bikers and cyclists. Ahd uf the end
of un active day, you cuah freat yourself to some

private wellness in your chalet -with your owh scu- i

hu, hot tub und u wide range of mussuges.

HERBST-WELLNESS-PAUSCHALE

Eine kurze Auszeit im Herbst gefallig?
Mit vielen Inklusivleistungen:

¢ 3 Ubernuchtungen im Chaulet

e Tddlich reygionuler FrahstUckskorb im Chulet
e /wei Enfspunnungsmaussugen

e  GRATIS E-Bike Verleih

e ] x persdnliche Weinverkostuny

e Fine Flusche Chumpugner im Hot Tub

AUTUMN WELL-BEING PACKAGE

Time for a short break in autumn?
With many included services:

e 3 overhight stuys in the chulet

e Duily regionul breukfust busket

e 2 relaxation mMussuges

e FREE e-bike rentul

e 1 personul wine tusting

e 1 bottle of Chumpugyne in the Hot Tub

GENUSSWANDERN IN SOLDEN

Direkt vom Chalet aus wandern, mit Bus oder
Gondel auf den Berg, die Otztal Inside Summer
Card im Gepdack und vieles mekhr...

e 5 Ubernuchtungen im Chalet

e Tddlich reygionuler Fruhsttickskorb,
1 x reichhaltiger Premium Frdhstuckskorb

o Ofztul Inside Summer Curd inklusive

e 2 Enfspunnungsmaussugen in uhserer
Physiopraxis im Chaletdorf

e 1 x Brotzeit uuf einer unserer
Parther-Almhutten

e | x3-Guny-Menl im Chulet
e |x Kdse-Fondue in eurem Chualet

PLEASURE HIKING IN SOLDEN

Hiking direcily from our chalet; taking bus or
gondolas to shorten the ascent; the Otztal Inside
Summer Card with its many benefits is also inclu-
ded as well as the following services:

e 5 overnight stays in the chalet

e Dudily regionul breukfast busket

e | x Prime breukfust busket

o Oftztal Inside Summer Curd included

e 2 xMmussuges ih our physiotherapy practice
ut the Chulet Villuge

1 x ,Marende’ (shack) at one of our parther
alm huts

1 x 3-course-menu in your chalet
1 x cheese fondue ih your chalet

E-BIKE GENUSS IN SOLDEN

Mit dem E-Bike eréffnen sich ganz neue Méglich-
keiten - dank Unterstiitzung lassen sich die Berge
mit dem Bike erobern...

e 5 Ubernuchtungen im Chulet
e Tddlich reygionuler Frihstlckskorb im Chulet

o Ofztul Inside Summer Curd
inklusive

e  GRATIS E-Bike-Verleih

e 1 xMdarende bei der Anreise

o 1 x persénliche Weinverkostung mit Kbsebe-
gleituny

e 1 xKdse-Fondue im Chulet

E-BIKE FUN IN SOLDEN

E-bikes open up completely new possibilities!
Thanks to the electric support, the mountains can
be conquered by bike...

e 5 overnight stuys in the chalet
e Duily regional bredkfast basket
e Ofztal Inside Summer Card included
e FREE e-bike rentadl
e ] x,Mdarende" (snack) upon your drrival
e | x personhul wihe tusting with cheese
1 x cheese fondue inh your chulet



== PRCKAGES=

FAMILIENSKIWOGHEN

Abwechslungsreicher Winterurlaub fiir die ganze
Familie mit vielen Inklusivleistungen:

7 Ubernachtungen im Chalet
Taglich regionaler FrUhstUckskorbo
6-Tage Ski-Puss

1 x HUttenabend

1 x Rodelubfahrt

1 x Fondue im Chulet

FAMILY SKIING WEEKS

Varied winter holidays for the whole family with
many included services:

7 overnhight stays in the chalet
Ddily regionadl breukfust basket
6-day ski puss

1 x hut evehinyg

1 x toboggan run

1 x fondue in the chalet
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EIN WINTER VOLLER
HERZSCHLAGMOMENTE

Sélden: Heartbeat of the Alps

Imposunte Winterlundschuften, urige Beryhutten, grundiose
Pisten... Wer huch Sélden kommt, erlebt Winterurlaub am Puls
der Zeit — mit den weltweit leistungsstarksten Zubringerbuhnen,
schnheesicheren 144 Pistenkilometern, 2 Gletscherskigebieten
und duzu jede Menhyge Abwechslunyg zum Pistenspul

» Skibushaltestelle vor der Tur
e Nur 3 Gehminuten zur Giggijochbahn

o Gratis Skidepot: direkt bei der Gigygijochbuhn
(inklusive Tuxiservice um ersten und letzten Skituy)

o Absperrbarer Skiraum mit Skischuhtrockner bei jedem
Chulet

¢ Private Wellness: Saunu und Hot Tub im Chalet,
duzu ein umfangreiches Mussage-Angebot

e Tipps und Infos fUr einen ubwechslungsreichen
Winterurlaub mit der gesumten Fumilie

Sélden: Heartbeat of the Alps

Impressive winter landscapes, rustic mountain huts, maghi-
ficent slopes... whoever comes to Sélden enjoys winter holi-
days ut its best — with the world’s most powerful feeder moun-
tain lifts, 144 kilometres of slopes with gudaranteed snow, 2
glacier ski aredus und plenty of variety for fun on the slopes.

e Ski bus station right in front of the door
e Only 3 minutes by foot to the Giggijoch mountain gondola

e Free ski depot: directly at the Giggijoch mountdin gonhdolda
(including taxi service on your first and last ski day)

e Lockable ski room with ski boot dryer in euch chalet
e Private wellness: suunu und Hot Tub in your chalet; an ex-
tensive offer of mussuyes

e Tips and information for ¢ varied winter holiday with the
whole family

Das Solden Chalet MAGAZIN
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IM OTZTAL

Das solltet ihr nicht verpassen!

Das Otztal bietet eine Vielzahl an Erlebnissen und Events,

hier ein kleiner Auszug einiger Veranstaltungen:

16.6. - 6.10.

20.6. - 26.9.

8.9.-18.9.

25.11.-27.11.

Wanderuny Naturpark Otztal , Arnika,
Otzi & Co™ (Vent)

Lebenswelten Otztal (Heimatmuseum /
Langenfeld)

Naturpark Otfztal ,Panoramawey hach
Vent" (Tiefenbuchygletscher / Sélden)

Séldens 4 Juhreszeiten Multimediushow —
Musikpavillon Waldele / Sélden

Schaflbertrieb - zurlick in die Heimat
(Hochjoch Hospiz / Martin Buch Hutte)

Herbstfest in Hochoetz
(Hochoetz)

Almubtrieb Zwieselstein

Wandertheuter ,Friedl mit der leeren
Tasche™ (Vent)

Herbstfestl mit ,Findling™
(Gumpe Thaya / Sélden)

Bergherbsteln: Live Musik
(Bielefelder Hutte - Hochoetz)

Oetzer Muarkt
(Ortszentrum Oetz)

Ski Opehing im Chualet
Adventmarkt
(Ortszentrum Soélden)

Krampusumzuy ,Selder Gletscheertuifl™
(Postplatz Sélden)

Weihnachtskonzert
(Michaelskapelle Oetz)

IN THE OTZTAL

What you shouldn‘t miss!

The Otztal offers a variety of experiences and events,
here is a small excerpt of some events:

Hiking tour ‘Arnica, Otzi & More’
(Vent)

Living Environment Otztul (Locul Herituge Museum /
Langenfeld)

Nature Park Otztal *Panorama Trail to Vent”
(Tiefenbach glacier / Sélden)

Solden’s four seusons multimedia show — brass band
stund ‘Wuldele’ / S6lden

Sheep drive - back to the winter stables
(Hochjoch Hospiz / Martin Buch hut)

Autumn festival in Hochoetz
(Hochoetz)

Bringing down the cuttle from the mountdin pustures
Zwieselstein

Hiking Theuter “Friedl — of the Empty Pockets”
(Vent)

Autumn festival with , Findling™ music group
(Gumpe Thayu / Soélden)

Mountadin autumn: live music
(Bielefelder hut - Hochoetz)

Market in Oetz
(centre of Oetz)

Ski Opening in the Chalet Resort

Advent Market
(centre of Sélden)

Krampus Parade ,Seldar Gletschertuifl®
(Postplatz Sélden)

Christmus Concert
(Michaelskapelle Oetz)
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